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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ২৬৯০

৪০/ অনুমিত াথনা (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الاستئذان والآداب عن رسول ال)
পিরেদঃ ৩. িতনবার অনুমিত চাইেত হেব

باب ما جاء ف الاستىذَانِ ثَلاثَةً ‏‏

আরবী

ِبا نع ،ِرِييرالْج نع ،َلعدِ الابع نب َلعدُ الابدَّثَنَا عح ،يعكو نانُ بفْيدَّثَنَا سح

قَال خُلداا ملَيع ملاالس فَقَال رمع َلع وسو مبذَنَ اتَااس يدٍ، قَالعس ِبا نةَ، عرنَض

تس نْتَانِ ‏.‏ ثُمث رمع قَال خُلداا ملَيع ملاالس قَال ةً ثُماعس تس دَةٌ ‏.‏ ثُماحو رمع

نَعا صابِ مولْبل رمع فَقَال عجر ‏.‏ ثُم ثثَلا رمع فَقَال خُلداا ملَيع ملاالس ةً فَقَالاعس

قَال رجع ‏.‏ قَال علَ بِه ‏.‏ فَلَما جاءه قَال ما هذَا الَّذِي صنَعت قَال السنَّةَ ‏.‏ قَال السنَّةَ

نفْقَةٌ مر ننَحتَانَا وفَا بِكَ ‏.‏ قَال لَنفْعلا وا ِنَةيبِب وانٍ اهرذَا بِبه َلع ّنيتلَتَا هالو

الانْصارِ فَقَال يا معشَر الانْصارِ الَستُم اعلَم النَّاسِ بِحدِيثِ رسولِ اله صل اله عليه

لااذِنَ لَكَ ونْ افَا ثذَانُ ثَلاىتسه عليه وسلم ‏ "‏ الاال صل هال ولسر قُلي لَموسلم ا

فَارجِع ‏"‏ ‏.‏ فَجعل الْقَوم يمازِحونَه قَال ابو سعيدٍ ثُم رفَعت راس الَيه فَقُلْت فَما اصابكَ

نْتا كم رمع كَ فَقَالبِذَل هرخْبفَا رمع َتفَا كَ ‏.‏ قَالنَا شَرِيفَا ةقُوبالْع نذَا مه ف

دِيثذَا حه يسو عبا دٍ ‏.‏ قَالعس ةلاوطَارِقٍ م ماو لع نابِ عالْب فذَا ‏.‏ وبِه تملع

هرذَا غَيى هوقَدْ رودٍ وعسا مبا َناسٍ ييا نيدُ بعس هماس رِييرالْجو يححص نسح

ايضا عن ابِ نَضرةَ وابو نَضرةَ الْعبدِي اسمه الْمنْذِر بن مالكِ بن قُطَعةَ ‏.‏

বাংলা

২৬৯০। আবূ সাঈদ (রািযঃ) হেত বিণত, িতিন বেলন, আবূ মূসা (রািযঃ) উমর (রািযঃ)-এর িনকট অনুমিত চেয়

বেলন, আসসালামু আলাইকুম, আিম িক আসেত পাির? উমর (রািযঃ) বেলন, এক। আবূ মূসা (রািযঃ) িকছুণ

চুপ থাকেলন। িতিন আবারও সালাম িদেয় বেলন, আিম িক িভতের আসেত পাির? উমর (রািযঃ) বেলন, দুই।

তারপর আবূ মূসা (রািযঃ) অ সময় নীরবতা অবলন করেলন। িতিন আবার বলেলন, আসসালামু আলাইকুম,
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আিম িক আসেত পাির? উমর (রািযঃ) বলেলন, িতন। এবার িতিন চেল যেত লাগেলন।

উমার (রািযঃ) হরীেক িজেস করেলন, িতিন িক করেছন? হরী বলল, িতিন চেল গেছন। িতিন বলেলন,

তােক আমার িনকট িফিরেয় িনেয় এেসা। তারপর িতিন উমােরর সামেন এেল িতিন  করেলন, আপিন এরকম

করেলন কন? িতিন বলেলন, আিম সুাত পালন কেরিছ। উমর (রািযঃ) বলেলন, সুাত পালন কেরেছন?

আাহর কসম! এর সপে আপনােক দলীল-মাণ উপাপন করেত হেব, তা না হেল আিম আপনার ববা

করিছ (অথাৎ- শাি িদব)।

বণনাকারী বেলন, তারপর িতিন (আবূ মূসা) আমােদর িনকট আসেলন। আমরা কয়জন আনসার বু একসােথ

বেস িছলাম। িতিন বলেলন, হ আনসার সদায়! রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর হাদীস সেক

িক তামরা সবার চাইেত বিশ াত নও রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িক বেলনিন য, িতনবার

অনুমিত চাইেত হেব? তারপর তামােক অনুমিত িদেল তা িদল, নতুবা িফের যােব। উপিত লাকজন তার সােথ

কৗতুক করেত লাগল। আবূ সাঈদ (রািযঃ) বেলন, এবার আিম মাথা তুেল তার িদেক তাকালাম এবং বললাম,

আপনার উপর এ বাপাের কান শাি হেল আিম আপনার অংশীদার হব। রাবী বেলন, তারপর িতিন উমােরর

িনকট এেস এ ঘটনা বলেলন। উমার (রািযঃ) বলেলন, আিম এ সেক জানতাম না।

সহীহঃ বুখারী ও মুসিলম অনুপ বণনা কেরেছন।

’আলী (রািযঃ) সা’দ (রািযঃ)-এর মুদাসী উু তািরক (রািযঃ) হেতও এ অনুেেদ হাদীস বিণত আেছ। আবূ

ঈসা বেলন, এ হাদীসিট হাসান সহীহ। আল-জুরাইরীর নাম সাঈদ ইবনু ইয়াস, উপনাম আবূ মাসউদ। এ হাদীসিট

আবূ নাযরা হেত অনরাও বণনা কেরেছন। আবূ নাযরা আল-আবদীর নাম আল-মুনিযর ইবনু মািলক ইবনু

কুতা’আ।

English

Narrated Abu Sa'eed:
"Abu Musa sought permission to enter upon 'Umar. He said: 'As-Salamu
'Alaykum (Peace be upon you). May I enter?' 'Umar said: 'Once.' Then he
was silent for some time. Then he said: 'As-Salamu 'Alaykum (Peace be upon
you). May I enter?' 'Umar said: Twice.' Then he was silent for some time.
Then he said: 'As-salamu 'Alaykum (Peace be upon you). May I enter?' 'Umar
said: 'Three times.' Then he (Abu Musa) left. 'Umar said to the gate-keeper:
'What did he do?' He replied: 'He left." He said: 'Bring him to me.' So when
he came, 'Umar said to him: 'What is this that you have done?' He said: 'The
Sunnah.' He said: 'The Sunnah? By Allah! You had better bring me proof or a
witness to clarify this, or I will do this or that to you.'" He said "So he came
to us while we were sitting with Ansar. He said: 'O People of the Ansar! Are
you not the most knowledgeable people about the Ahadith of the Messenger
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of Allah (صلى الله عليه وسلم)? Did the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) not say: "Seeking permission is
to be done three time. Either you are permitted, or other wise leave?" The
people began joking. Abu Sa'eed said: "Then I raised my head toward him
and said: "Whatever punishment you are afflicted with because of this, then
I shall be your partner in it." So he went to 'Umar to inform him him about it,
and 'Umar said: "I did not know about about this."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=41280

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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